INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO
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Le damos las gracias por haber elegido un producto de DOMUSA
TEKNIK. Dentro de la gama de productos de DOMUSA TEKNIK ha
elegido usted el Kit Suelo Radiante M. Este es un accesorio que es
capaz de proporcionar el nivel confort adecuado para su vivienda,
siempre acompafado de una instalacion hidraulica adecuada.

Este documento constituye una parte integrante y esencial del
producto y debera ser entregado al usuario. Leer atentamente las
advertencias y consejos contenidos en este manual, ya que
proporcionan indicaciones importantes en cuanto a la seguridad de la
instalacion, de uso y de mantenimiento.

La instalacion de este accesorio debe ser efectuada Unicamente por
personal cualificado, de acuerdo a las normas vigentes y siguiendo las
instrucciones del fabricante.

Tanto la puesta en marcha, como cualquier maniobra de
mantenimiento de estos productos debe ser efectuada Unicamente
por los Servicios de Asistencia Técnica Oficiales de DOMUSA TEKNIK.

Una instalacién incorrecta de este aparato puede provocar dafios a
personas, animales y cosas, con relacion a los cuales el fabricante no se
hace responsable.
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1 ENUMERACION DE COMPONENTES

wile

1. Bomba circuito mezclado.

2. Véalvula mezcladora termostatica.

3. Entrada desde caldera.
4. Salida hacia caldera.

5. Frente eléctrico.
6. Retorno circuito mezclado.
7. ldacircuito mezclado.
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2 INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION

El Kit de Suelo Radiante M; debe ser instalado por personal autorizado por el Ministerio de Industria,
respetando las leyes y normativa vigentes en la materia, no obstante, serd necesario atender a las
siguientes recomendaciones generales a la hora de la instalacion:

2.1 Montaje del Kit de Suelo Radiante M sobre la pared
El Kit debe ser instalado en un local suficientemente ventilado.
Siempre que el Kit se ubique a una altura superior a la parte inferior de la caldera se recomienda la
instalacion de un purgador en la toma prevista para ello en el colector del Kit, para preverla

aparicion de sifones en la instalacion.

Sera imprescindible dejar acceso por la parte frontal, por lo que, no debera ser instalada en frente
de cualquier obstaculo que imposibilite dicho acceso.

[ O )
Sistema de fijacion a la pared:
— E@ ¢ 3 Tornillo regulador
180 £15 mm ’ NN
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| FJV :
Peso del Kit
(envacio): 9,3 Kg :
| _ ﬁ 1 I
Fijar a la pared los soportes Colgar el Kit en los soportes y regular a nivel
suministrados con el Kit mediante los tornillos reguladores
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Si se desea montar el Kit, con la toma de ida y de retorno de caldera en la parte de abajo, seguir los
siguientes pasos:

Desatar colgadores
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2.2 Instalacion Hidraulica
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La instalacion hidraulica debe de realizarse por personal autorizado por el Ministerio de Industria y
respetando siempre la normativa vigente en la materia. No obstante, las recomendaciones son:

- Antes del conexionado hidraulico hay que hacer una limpieza interior a fondo de las tuberias de la

instalacion de calefaccion.

- Se recomienda montar llaves de corte en la ida y el retorno de la instalacion de calefaccion, para
asi evitar tener que vaciarla cuando se realicen trabajos de mantenimiento.

- Purgar el aire del kit y la instalacion de calefaccion. Hay que asegurar la ausencia de aire en el

circuito de calefaccion.

Para un correcto conexionado del Kit de Suelo Radiante M; seguir el esquema adjunto:

Entrada a caldera

Salida de caldera

Retorno circuito
mezclado

Ida circuito
mezclado
-
—-
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2.3 Conexion Eléctrica

El Kit de Suelo Radiante M; esta preparado para su conexion eléctrica a una tension de 230 V~ /
50Hz en las bornas n° 1 y 2 de la regleta de conexiones. Es imprescindible realizar la conexién a
tierra. El consumo eléctrico maximo del Kit es 45 W.

Para el correcto funcionamiento del Kit de Suelo Radiante Mt en combinacién con una caldera, se
deberan interconectar las bornas de la entrada de termostato ambiente con las bornas de
conexiones n° 3 y 4 (TAcaig) de la regleta de conexiones del Kit de Suelo Radiante M:. De esta
forma, el Kit de Suelo Radiante serad capaz de activar la demanda de servicio de calefaccion de la
caldera.

©
wloJelelefals v el ]+]

000000000000

Ademaés, el Kit de Suelo Radiante M incorpora las bornas n® 5y 6 preparadas para la conexion de
un termostato o cronotermostato ambiente, Tacm, para gestionar la demanda de calefaccion del
circuito mezclado (ver "Esquema Eléctrico’).

La instalacién de tuberias hidraulicas, si es metélica (cobre, hierro;...), debera estar conectada a
tierra.

La instalacion eléctrica debe cumplir con las leyes y normas vigentes sobre instalaciones eléctricas
en el momento y lugar de su instalacién, tanto de &mbito nacional, como de &mbito local.

€T El suministro eléctrico debe estar conectado de tal forma que facilite el completo
aislamiento y desconexion del Kit para realizar cualquier operacion de mantenimiento
de manera segura.
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3 FUNCIONAMIENTO
El Kit de Suelo Radiante My mediante la valvula mezcladora termostéatica es capaz de regular una zona
de calefaccion de suelo radiante. La valvula mezcladora ofrece una regulacion constante de la
temperatura en el valor establecido e incorpora una graduacion de temperatura en la propia vélvula.

Con un giro podra ajustar la temperatura del sistema.

La principal ventaja de seleccionar una valvula mezcladora termostatica reside en la limitacion de la
temperatura de ida mezclada sin ningun tipo de mecanismo de control o bypass.

El valor kys de la valvula (capacidad en m3/h con una pérdida de carga de 1 bar) es 4,5.

3.1 Seleccion de la temperatura

Para establecer la temperatura del agua de mezcla posicione el valor deseado en el indicador de la
valvula.

INDICADOR

Posicion 1 2 3 4 5 6

Temperatura | 20°C | 30°C | 34°C | 38°C | 41°C | 50°C
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4 BOMBA DE CIRCULACION

La bomba del Kit Hidraulico de Suelo Radiante Bio M es una bomba de circulacion de alta eficiencia,
el cual permite ahorrar hasta un 70 % en gastos energéticos en comparacion con las bombas
convencionales.

4.1 Curvas caracteristicas de la bomba

1 Min.

wilo ) |
1]

@ ‘4— —,

]

La bomba (modelo Yonos Para RKC 15/7.5) se puede ajustar de dos formas diferentes:

1-Velocidad constante |, I, lll (modo tradicional):

La bomba funciona a una velocidad constante preajustada.

2-Presidn diferencial variable (Ap-v):

El valor de consigna de la presion diferencial H aumenta linealmente entre 2H y H dentro del
margen de caudal permitido. La presion diferencial generada por la bomba se regula al valor de
consigna de presién diferencial que corresponda.

En las graficas siguientes se pueden observar las curvas de funcionamiento de la bomba integrada

dentro del Kit. Estas gréaficas, muestran las curvas correspondientes a las diferentes opciones de la
bomba de circulacion.
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Curva caracteristica de la bomba de circulacion para el modo de velocidad constante |, |1, 1l

H (m) YONOS PARA Velocidad Constante

111

II

) ~
1_-—%& \‘\\

050 100 150 200 250 300 350 4.00
Q (m/h)

Curva caracteristica de la bomba de circulacion para el modo de presién diferencial variable:

H(m) YONOS PARA AP-V (Presion diferencial variable)

I

050 100 150 200 250 300 350 400
Q (m*/h)
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5 CROQUIS Y MEDIDAS
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ICM: Ida Calefaccion circuito mezclado (17 M).
RCM: Retorno Calefaccion circuito mezclado (1” M).
EIC: Entrada desde Ida de Caldera (1" M).

RRC: Retorno desde Retorno de caldera (1" M).
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6 ESQUEMA ELECTRICO
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F: Fase. Rcm:  Relé circuito mezclado
N: Neutro. Bcm: Bomba de circuito mezclado

TAcaLp: Conexion Termostato Ambiente  TAcwm:

Conexion Termostato Ambiente
circuito mezclado
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6.1 Instruccién de conexién eléctrica del Kit Mt con una caldera con temperatura minima de
activacion de bomba.
Para la correcta conexion del Kit Mt con una caldera de DOMUSA que mantiene la temperatura
minima de activacion de bomba (por ejemplo, BioClass HM/TR) se debera proceder de la siguiente
manera:

- Conectar la conexion de la bomba (BC) de la regleta de conexiones de la caldera en la regleta de

conexiones del Kit Mt en las bornas 1y 2.
- Conectar el termostato ambiente del circuito mezclado (TACM) en la regleta preparada para el

termostato ambiente de la caldera.

Caldera
©:
5To
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J__‘I 213141516789 |10]11
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® M _f_'
RCM:P

—
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7 DESCRIPCION DE ESTADOS DE LA BOMBA
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Las bombas de alta eficiencia del Kit Hidraulico de suelo radiante Bio M incorporan de un Led (luz)
donde muestran su estado.

LUZ BOMBA

DESCRIPCION

ESTADO

CAUSA

SOLUCION

Se enciende
de color verde

La bomba esta en
funcionamiento

La bomba funciona
segln su ajuste

Funcionamiento normal

1. Baja tension

1. Compruebe el

U<160V suministro de
Labomba arrancade | © kS)I()el?retensic’Jn 1(:55”\|/8<n&e<253 v
Parpadea de La bomba esta lista | nuevo U>253 V
color para el servicio pero | automaticamente en > Sobretemperatura > Compruebe la
rojo/verde no funciona cuanto se haya 'del médulg' la 'tem F()aratura
solucionado el fallo ; P
temperatura del ambientey la
motor es demasiado del fluido
alta
La bomba esta fuera | La bomba esta La bomba no arranca de | Cambie labomba. Para su
Parpadea en de servicio parada (bloqueada) | huevo automaticamente. | sustitucion, ponerse en
rojo contacto con el SAT oficial

mas cercano

Luz apagada

No hay suministro de
corriente

El sistema eléctrico
no recibe tensién

1. La bomba no esta
conectada al suministro
de corriente

1. Compruebe la
conexion del cable

2. EI LED es defectuoso

2. Compruebe si
la bomba funciona

3. El sistema eléctrico es
defectuoso

sustitucién, ponerse en

3. Cambie la
Bomba. Cambie la
bomba. Para su

contacto con el SAT oficial
mas cercano
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8 LISTADO DE COMPONENTES DE REPUESTO

NO

1
2
3
4
5
6
7
8

14

Cédigo
Cfer000041
RKITBIO0O08

CELCO000006
SCOB0123641
CVAL000016
SCOB012640
CFOV000144
SEPO001744

Descripcion

Colgador

Carcasa

Rele

Ida valvula

Valvula retencién 1”
Retorno

Bomba yonos para 15/7,5
Puerta

NO
9
10
11
12
13

Cédigo
CFERO00045
SCOB012647
SCOB012631

CVAL0000050
CELC000042

Descripcion

Cierre

Ida

Ida

Valv. Mezcladora termost.
Regleta
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DIRECCION POSTAL FABRICA Y OFICINAS
Apartado 95 B° San Esteban s/n
20730 AZPEITIA 20737 ERREZIL (Gipuzkoa)

Telfs: (+34) 943 813 899
www.domusateknik.com

DOMUSA TEKNIK, se reserva la posibilidad de introducir, sin previo aviso, cualquier ""‘"‘HH|‘"m‘"‘HH"m"m"Hmumnmmm
modificacion en las caracteristicas de sus productos. CDOC000922 04/18



